


 

Апостол - Рим. 12, 6-14., Як. 5, 10-20 
Браття, маємо, згідно з даною нам благодаттю, різні дари: коли дар пророцтва, 
виконуймо його мірою віри;  хто має дар служіння, нехай служить; хто навчання, 
нехай навчає;  хто напоумлення нехай напоумляє. Хто дає – у простоті; хто головує – 
дбайливо; хто милосердиться – з радістю. Любов нехай буде нелицемірна; ненавидьте 
зло, приставайте до добра.  Любіть один одного братньою любов'ю.  Пошаною один 
одного випереджайте. В ревності не будьте ліниві, духом горіте, Господеві 
служіте;  веселі в надії, в горі терпеливі, в молитві витривалі;  святим у потребах 
помагайте і дбайте про гостинність. Благословляйте тих, що вас ганять; 
благословляйте, не проклинайте. 

Браття, візьміть за приклад страждання й довготерпіння пророків, що говорили 
іменем Господнім.  Глядіть: ми називаємо блаженними тих, що зносять страждання. 
Ви чули про страждання Йова і знаєте, який кінець мав він від Господа: Господь бо 
повний жалю і милосердя. 

Прокімен (г. 5) 
 Ти, Го́споди, охоро́ниш нас і збережеш́ нас від ро́ду цього́ і пові́к (Пс. 11,8). 

• Спаси́ мене,́ Го́споди, бо не стал́о прав́едного (Пс. 11,2). 
 

Тропарі і Кондаки 
Tропар (г. 5): Собезначал́ьне Сло́во Отцю́ і Ду́хові,* від Ді́ви наро́джене на спасі́ння 
наш́е,* оспівай́мо, ві́рні, і поклоні́мся,* бо благоволи́в пло́ттю зійти́ на хрест* і 
смерть перетерпі́ти, і воскреси́ти умер́лих* слав́ним воскресі́нням Свої́м. 

Тропар (г. 4): У тілі ангел, пророків основа,* другий предтеча пришестя Христового – 
Ілля славний,* з висоти зіслав Єлисеєві благодать* недуги відганяти і прокажених 
очищати.* Тому й на тих, що почитають його, зливає зцілення.  

Слав́а Отцю́, і Си́ну, і Свято́му Дух́ові,  

Кондак (г. 5): До ад́у, Спас́е мій, зійшо́в Ти* і врата́ сокруши́в як всеси́льний,* 
умер́лих як Творец́ь воскреси́в з Собо́ю* і смер́ти жал́о сокруши́в,* і Адам́ від 
проклят́тя ви́зволився, Людинолю́бче.* Тому́ всі зовем́о: Спаси́ нас, Го́споди. 

і ни́ні, і повсякчас́, і на ві́ки вікі́в. Амі́нь. 

Кондак (г. 2): Пророче і провидче великих діл Бога нашого, Іллє великоіменитий,* 
вістуванням твоїм Ти встановив водоточні облаки.* Моли за нас єдиного 
Людинолюбця. 

 

Антифон 1  
Благослови, душе, моя, 

 
 

Антифон 3 
У царстві твоїм... 

 



 

Алилуя (г. 5) 
• Ми́лості Твої́, Го́споди, пові́к оспі́вуватиму, сповіщу́ з ро́ду в рід і́стину Твою́ 

устам́и мої́ми (Пс. 88,2). 
• Бо сказав́ Ти: Пові́к ми́лість збудує́ться, на небесах́ утверди́ться і́стина Твоя ́(Пс. 

88,3). 
• Мойсей́ і Аро́н між ієрея́ми Його́ і Самуї́л між ти́ми, що призива́ють ім’я ́ 

Його́ (Пс. 98,6). 
 

Євангелія - Мт. 9, 1-8. 
В той час, як увійшов Ісус у човен, він переплив і прибув у своє місто.  І от принесли 
до нього розслабленого, що лежав на ношах. Побачивши їхню віру, Ісус сказав 
розслабленому: – Бадьорися, сину, твої гріхи відпускаються. Тут деякі з книжників 
заговорили між собою: – Він хулить. Ісус, знаючи їхні думки, каже: – Чого лукаве 
думаєте в серцях ваших?  Що легше сказати: твої гріхи відпущені – чи сказати: встань 
і ходи!  Та щоб ви знали, що син чоловічий має владу на землі гріхи відпускати, – каже 
розслабленому, – встань, візьми твої ноші і йди до свого дому. Встав той і пішов до 
свого дому.  Народ же, бачивши це, налякався і славив Бога, що дав таку владу людям. 

Того часу дивувалися люди словам ласки, що виходили з уст Ісусових, і говорили: – 
Чи він не син Йосифа? Він сказав їм: – Ви, певно, скажете мені цю приповідку: лікарю, 
вилікуй себе самого. Про що ми чули, що сталося в Капернаумі, зроби те й тут у твоїй 
батьківщині. І він додав: – Істинно кажу вам: ніякого пророка не приймають у його 
батьківщині.  Та я вам кажу по правді: багато вдів було в Ізраїлі за днів Іллі, як 
зачинилось було небо на три роки й шість місяців, і великий голод лютував по всьому 
краю;  однак ні до однієї з них не був посланий Ілля, тільки в Сарепту, що в Сидон-
краю, до вдови жінки.  Та й прокажених теж в Ізраїлі було чимало за пророка Єлисея; 
однак ніхто з них не очистився, крім сирійця Наамана. Почувши це, всі в синагозі 
сповнилися люттю і, вставши, вигнали його геть за місто і вивели на край гори, на 
якій було збудоване їхнє місто, щоб скинути його додолу.  Та він, пройшовши серед 
них, пішов далі. 

А перш за все, брати мої, не кляніться ні небом, ні землею, ні якою іншою клятвою. 
Хай ваше «так» буде «так» і ваше «ні» – «ні», щоб вам під суд не впасти. Страждає хто 
між вами? Хай молиться. Радіє хто? Хай псалми співає.  Нездужає хто між вами? Хай 
прикличе пресвітерів церковних і хай вони моляться над ним, помазавши його єлеєм 
в ім'я Господнє.  Молитва віри спасе недужого, і Господь його підійме; і як він вчинив 
гріхи, вони йому простяться.  Сповідайте, отже, один одному гріхи ваші і моліться 
один за одного, щоб вам видужати. Ревна молитва праведника має велику силу.  Ілля 
був чоловік такий самий, як ми; він став молитися, щоб дощу не було, і не було на 
землі дощу три роки та шість місяців.  Потім він знову став молитися, і небо дало дощ, 
і земля вродила плід свій. Мої брати, коли хто з вас відступить від правди і коли хто 
його наверне,  хай знає, що той, хто навернув грішника з хибної його дороги, спасе 
його дущу від смерти і силу гріхів покриє. 

 



 
ANNOUNCEMENTS - ОГОЛОШЕННЯ 

We welcome all parishioners and visitors who are joining us today!  
Вітаємо всіх парафіян і гостей які приєднуються до нас сьогодні. 

 
COFFEE – Coffee and sweets will resume again on Sunday, September 7. 
КАВА – Кава та солодощі знову розпочнуться в неділю, 7 вересня. 

Parish Finance Council – There will be a meeting of the Parish Finance Council on 
Thursday, July 24, 2025. All members are asked to attend. 
Парафіяльна фінансова рада – У четвер, 24 липня 2025 року, відбудеться засідання 
Парафіяльної фінансової ради. Запрошуємо всіх членів ради бути присутніми. 

 
Please remember in your prayers, the newly reposed handmaid of God + PATRICIA 
CHAPKSKI who fell asleep in the Lord on July 12, 2025. The Panakhyda took place on July 

16 at the Windsor Chapel Funeral Home – Banwell Chapel, and the 
Funeral service took place at Sts. Vladimir and Olga Church on July 
17, 2025. The burial was at Windsor Memorial Gardens.  Pat was a 
long-time member of the parish and will be remembered for her 
quiet demeanor, love for her family and church, and among other 
things her talent in making pysanky.   
With the Saints give repose, O Lord. Eternal Memory! 

Будь ласка, згадайте у своїх молитвах новопокійну служницю Божу + ПАТРІСІЮ 
ХАПСЬКІ, яка спочила у Господі 12 липня 2025 року. Панахида відбулася 16 липня в 
“Windsor Chapel Funeral Home – Banwell Chapel”, а похорон відбулося в церкві Святих 
Володимира та Ольги 17 липня 2025 року. Поховання відбулося у “Windsor Memorial 
Gardens” . Пaт була давнім членом парафії і її пам'ятатимуть за її тиху поведінку, 
любов до своєї родини та церкви, а також, серед іншого, за її талант у виготовленні 
писанок.  

Зі святими упокой, Господи. Вічна пам'ять! 

Причасний 
Хвалі́те Го́спода з небес́, хвалі́те Його во ви́шніх (Пс. 148,1). В пам́’яті вíчній бу́де 
прав́едник, по́голосів злих не убої́ться (Пс. 111,6–7). Алилу́я, алилу́я, алилу́я. 

 

 



  

Prokeimenon, Tone 5 (pg.348) 
You, O Lord, will guard us and will keep us* from this generation and for ever. 

• Save me, O Lord, for there is no longer left a just man. (Psalm 11:8,2) 
 

 

Troparia and Kontakia 
Troparion, Tone 5: (pg. 345)  Let us the faithful acclaim and worship the Word,* co-eternal 
with the Father and the Spirit,* and born of the Virgin for our salvation.* For He willed to 
be lifted up on the cross in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious 
resurrection. 

Troparion, Tone 4 (pg. 867) The glorious Elias* angelic in body, pillar of prophets, second 
herald of Christ,* by sending grace upon Eliseus from on high,* dispels disease, cleanses 
lepers, and overflows with healing* for those who honour him. 

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. 

Kontakion, Tone 5: (pg. 346) You, my Saviour, descended to Hades,* and as the Almighty, 
You shattered its gates.* With Yourself You, as the Creator, raised the dead and shattered 
the sting of death,* and delivered Adam from the curse, O Lover of Mankind.* And so we 
cry out: “Save us, O Lord.” 

Now and for ever and ever. Amen.  

Kontakion, Tone 2 (pg. 868) O prophet and seer of the mighty works of our God,* Elias 
greatly renowned,* by your word, you stopped the rain clouds.* Pray for us to the only ne 
who loves mankind. 

 

Antiphon 1 “Bless the Lord, O my soul…” 
 

Antiphon 3 “Remember us, O Lord…” 
 

Epistle- Romans 12:6-14; James 5:10-20 
Brothers and Sisters, having then gifts differing according to the grace that is given to us, let 
us use them: if prophecy, let us prophesy in proportion to our faith; or ministry, let us use it 
in our ministering; he who teaches, in teaching; he who exhorts, in exhortation; he who 
gives, with liberality; he who leads, with diligence; he who shows mercy, with cheerfulness. 
Let love be without hypocrisy. Abhor what is evil. Cling to what is good. Be kindly 
affectionate to one another with brotherly love, in honor giving preference to one another; 
not lagging in diligence, fervent in spirit, serving the Lord; rejoicing in hope, patient in 
tribulation, continuing steadfastly in prayer; distributing to the needs of the saints, given to 
hospitality. Bless those who persecute you; bless and do not curse. 

Brothers and Sisters, take the prophets, who spoke in the name of the Lord, as an example 
of suffering and patience. Indeed we count them blessed who endure. You have heard of the 
perseverance of Job and seen the end intended by the Lord—that the Lord is very 
compassionate and merciful. 



 

Gospel - Matthew 9:1-8; Luke 4:22-30 
At that time, Jesus got into a boat, crossed over, and came to His own city. Then behold, they 
brought to Him a paralytic lying on a bed. When Jesus saw their faith, He said to the paralytic, 
“Son, be of good cheer; your sins are forgiven you.” And at once some of the scribes said 
within themselves, “This Man blasphemes!” But Jesus, knowing their thoughts, said, “Why do 
you think evil in your hearts? For which is easier, to say, ‘Your sins are forgiven you,’ or to 
say, ‘Arise and walk’? But that you may know that the Son of Man has power on earth to 
forgive sins”—then He said to the paralytic, “Arise, take up your bed, and go to your house.” 
And he arose and departed to his house. Now when the multitudes saw it, they marveled and 
glorified God, who had given such power to men. 

At that time, all bore witness to Him, and marveled at the gracious words which proceeded 
out of His mouth. And they said, “Is this not Joseph’s son?” He said to them, “You will surely 
say this proverb to Me, ‘Physician, heal yourself! Whatever we have heard done in 
Capernaum, do also here in Your country.’” Then He said, “Assuredly, I say to you, no prophet 
is accepted in his own country. But I tell you truly, many widows were in Israel in the days 
of Elijah, when the heaven was shut up three years and six months, and there was a great 
famine throughout all the land; but to none of them was Elijah sent except to Zarephath, in 
the region of Sidon, to a woman who was a widow.  

 

But above all, my brethren, do not swear, either by heaven or by earth or with any other 
oath. But let your “Yes” be “Yes,” and your “No,” “No,” lest you fall into judgment. Is anyone 
among you suffering? Let him pray. Is anyone cheerful? Let him sing psalms. Is anyone 
among you sick? Let him call for the elders of the church, and let them pray over him, 
anointing him with oil in the name of the Lord. And the prayer of faith will save the sick, 
and the Lord will raise him up. And if he has committed sins, he will be forgiven. Confess 
your trespasses to one another, and pray for one another, that you may be healed. The 
effective, fervent prayer of a righteous man avails much. Elijah was a man with a nature 
like ours, and he prayed earnestly that it would not rain; and it did not rain on the land for 
three years and six months. And he prayed again, and the heaven gave rain, and the earth 
produced its fruit. Brothers and Sisters, if anyone among you wanders from the truth, and 
someone turns him back, let him know that he who turns a sinner from the error of his way 
will save a soul from death and cover a multitude of sins. 

 Alleluia, Tone 5 
• Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to generation I will 

announce Your truth with my mouth. 
• For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the heavens Your truth shall be 

prepared. (Psalm 88:2,3) 
• Moses and Aaron are among His priests and Samuel among those who call upon His 

name. (Psalm 96:11) 
 



 

And many lepers were in Israel in the time of Elisha the prophet, and none of them was 
cleansed except Naaman the Syrian.” So all those in the synagogue, when they heard these 
things, were filled with wrath, and rose up and thrust Him out of the city; and they led Him 
to the brow of the hill on which their city was built, that they might throw Him down over 
the cliff. Then passing through the midst of them, He went His way. 

 
Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* The just man shall be in 
everlasting remembrance;* of evil hearsay he shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia. 

 



 

Memorial Divine Liturgy 

Sunday, August 3, 2025  9:00 am – Divine 
Liturgy 

Споминальна Божественна Літургія 

Неділя, 3 серпня 2025 р., 9:00 ранку – 
Божественна Літургія 

 

Words of Wisdom 
"The way to God lies through love of people. At the Last Judgment I shall not be asked 
whether I was successful in my ascetic exercises, nor how many bows and 
prostrations I made. Instead I shall be asked did I feed the hungry, clothe the naked, 
visit the sick and the prisoners. That is all I shall be asked. About every poor, hungry 
and imprisoned person the Savior says 'I':  
'I was hungry and thirsty, I was sick and in prison!  
To think that he puts an equal sign between himself 
 and anyone in need. . . . I always knew it, but now  
it has somehow penetrated to my sinews.  
It fills me with awe." 
        - Mother Maria of Paris 

 
 
«Шлях до Бога лежить через любов до людей.  
На Страшному суді мене не питатимуть, чи досяг я успіху в своїх аскетичних 
вправах, ані скільки поклонів і земних поклонів я зробив. Натомість мене 
запитають, чи годував я голодних, одягав голих, відвідував хворих і в'язнів. Це 
все, що мене питатимуть. Про кожного бідного, голодного та ув'язненого 
Спаситель каже «Я»: «Я був голодний і спраглий, я був хворий і у в'язниці! 
Подумати тільки, що він ставить знак рівності між собою та кожним, хто 
потребує... Я завжди це знала, але тепер це якимось чином проникло до моїх 
сухожиль. Це сповнює мене благоговінням» 
-Мати Марія Паризька 







The Holy Prophet Elias 
 
One of the greatest and most holy prophets of the Old Testament. He lived in the 9th 
century B.C., during the reign of the sinful King Ahab, King of Israel, who worshipped the 
idol of Baal. 
Prophet Elias, also known as Elijah, was wise and faithful to the true God. God sent 
Prophet Elias to speak the truth to King Ahab and his evil wife Jezebel. But to no avail. Not 
only did King Ahab not listen to Prophet Elias, but he threatened to kill him. 

To escape, Prophet Elias fled to a mountain. There he stayed and hid in a cave. Every day, 
God sent a crow with meat and bread to feed Prophet Elias. He would drink from a nearby 
stream. But there was a drought in the land. Prophet Elias had prophesied that it would 
last for 3 years as a punishment for the faithlessness of King Ahab and Queen Jezebel. So in 
time, the stream dried up. 

With no water, Prophet Elias had no choice but to leave his mountain hideout. On his way, 
he met a poor widow with her only son. The unfortunate woman accepted to give Prophet 
Elias a place to stay, despite her poverty. She had only a little flour and oil with which to 
make all their food. However, Prophet Elias miraculously increased the amount of flour 
and oil so that all three people had enough to eat for a long time. Then, when the widow’s 
son fell ill and died, Prophet Elias performed a second miracle and brought him back to 
life. 

The drought, though, continued. For three whole years, not a drop of water fell. The people 
suffered and many died from hunger. God sent Prophet Elias to appear before King Ahab. 
Upon seeing Prophet Elias, the sinful King Ahab said to him, “Is it you, you troubler of 
Israel?” Prophet Elias responded, “I have not troubled Israel; but you and your people 
have because you have forsaken the commandments of the Lord.” [3 Kings 18:17, 18 (LXX)] 
To show them that the Lord is the true God and that Baal is truly false, Prophet Elias 
offered King Ahab a challenge. He told the King to gather his people and priests the next 
day. Prophet Elias and the priests of Baal would each make offerings to their own God. No 
one would have fire. Then they would let the true God send fire from the heavens to light 
the wood and make the burnt offering. 

King Ahab accepted the challenge. The next day they all gathered on Mt. Carmel. The 
priests of King Ahab made their offerings upon their altar. They danced around their altar, 
pleading with Baal to send fire from the heavens. But nothing happened. 



Then, Prophet Elias drew near to his altar and made his offering. He ordered the people to 
pour water abundantly on the wood. Before the crowd, he knelt and prayed to the true 
God, “O Lord, God of Abraham, Isaac, and Israel, I ask you O Lord, hear my prayer and 
send fire upon this sacrifice that all may know that You are the Lord God of Israel” [3 
Kings 18:36 (LXX)] Prophet Elias had barely finished his prayer when a great fire 
descended from the heavens and consumed the wood and the offering. 

When the gathered crowds saw the miracle, they believed in the true God. Prophet Elias 
then prayed for rain, and a great rain fell. All the people glorified the true God. 

Finally, when his earthly life was over, God decided to bring Prophet Elias close to him 
without his tasting death. One day, when Prophet Elias was resting near the Jordan River 
with his disciple Elisha, who was to become a prophet also, a fiery chariot descended from 
the heavens and took up Prophet Elias. As he was ascending to the heavens, he threw his 
cloak down to Elisha. With this cloak, Prophet Elisha performed many miracles as well. 

We celebrate the memory of Prophet Elias, as well as his presence among us, on July 20. 

 

  





  

Monday, July 21, 2025 
Our Venerable Father Simeon, the Fool for Christ and John, his ascetical companion; The 

Holy Prophet Ezekiel 
1 Corinthians 5:9-6:11  Matthew 13:54-58 

Tuesday, July 22, 2025 
The Holy Myrrhbearer and Equal-to-the-Apostles Mary Magdalene; 

Return of the Relics of the Hieromartyr Phocas. 
1 Corinthians 6:20-7:12  Matthew 14:1-13 

 
Wednesday, July 23, 2025 

The Holy Martyrs Trophimus, Theophilus and those with them;  
Blessed Hieromartyr Vasyl Hopko, Bishop. 

1 Corinthians 7:12-24  Matthew 14:35-15:11 
 

Thursday, July 24, 2025 
The Holy Martyrs Borys and Hlib, Named Roman and David at Holy Baptism; 

The Holy Great-Martyr Christine; Our Venerbale Father Charbel. 
Romans 8:28-39  John 15:17-16:2 

9:00 am – Divine Liturgy – For +Faye Dunlop – the Ramsz family 

Friday, July 25, 2025 
The Dormition of Saint Anna, Mother of the Most Holy Godbearer; 

The Holy Women Olympiada and Eupraxia. 
Galatians 4:22-31 Luke 8:16-21 

 
Saturday, July 26, 2025 

The Holy Hieromartyr Hermolaus and those with him; The Holy Venerable Woman-
Martyr Parasceve. 

Romans 12:1-3  Matthew 10:37-11:1 
4:00 pm – Great Vespers 

5:00 pm – Vigil Divine Liturgy (Eng) – for the parishioners 
 

Sunday, July 27, 2025 
Seventh Sunday after Pentecost; Octoechos Tone 6; The Holy Great-Martyr and Healer 

Panteleimon; 
Our Holy Father Clement the Wonderworker, Archbishop of Okhrid. 

Romans 15:1-7; 2 Timothy 2:1-10 Matthew 9:27-35; John 15:17-16:2 
9:00 am – Divine Liturgy (Ukr)– For the parishioners 

11:00 am - – Divine Liturgy (Eng)– For the parishioners 
 








